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SCENA PRVNI

SCENA PRVNI

Venkov.

Chalupa na konci dédiny. Vecer.

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Nejsem pole. Jaky jsem ja pole? Co je pole? Placka. Mokra. Po desti

cernd. Ja nejsem zadny pole.

Jsem nikdy netek.

Si fek, ze jsem pole, jak tu sedim.

Rek jsem, Ze jsi jako pole.

Si fek, ze jsem pole, jak tu sedim.

Rek jsem, jako pole Ze jsi. Jako pole.

Stejny.

Nic takového, Zeno.

Jestli jsem jako pole tak jsem pole.

(sméje se) Nemusis néco byt, abys jako to byla.

Jak?

Prost¢ tak.

Jsem 1 jiny véci? Ohen?

Mam nohy jako z blata. Ani je necitim.

... Sttevic? Postel? Dvete?

To je prosté tak... Jako.

Nikdy neslysela.

Jako, zeno. Mésic je jako syr. Je jako syr. Ale neni.
Si byl nahote tam? M¢sic je mésic. Proc je jako syr?
Vzdycky se fikalo. (Zaslechne néco.) Co to bylo? Kon¢?
TakZe syr je jako mésic.

Hmm. Plijdu se tam na n€ podivat. Nejsou v poradku.
Je syr jako mésic?

Ja vim vic nez ty.

Vsak vim.

Jsi jako cokoliv co ja chci. Rek jsem, jsi jako pole. Byla‘s takova,
kdyZ's tam sed¢€la. Ted ne. Je to pry¢. Nejsi jako to pole, kdyz tam ted’

sedis.
Povim ti jako co jsem. Ja jsem jen jako ja, nic jiného.

Dobfte rostla jsi.
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SCENA DRUHA

Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena
William

Mlada Zena

William

Dobte rostla jsi.
Dobie urostla jsi. Nejlip z dédiny.

Tohle je to pole? (William ji osahdva.) Rekni. Tohle je to pole?
Tohle?

Ty's nevid€la to pole.

Jedno pole je to?

Malokdo z dédiny ho zna.

Kde je?

Dlouho za dédinou.

Délam na polich Siroko daleko.
Zajdi na tu stranu.

Byla jsem uz.

Az to nejvzdalengjsi. Posledni pole.
Vidéla jsem kazdické pole tam.

Poctivé pole je to. Dobrd mira... Za cely zivot jsem nevid¢l, ze by se
v ném drzel plevel nebo si stavélo hlavu a vzpouzelo se jako jiné.
D¢lané pro chlapa, koné a pluh. Rovné a p€kné az ke konci, tam se
sklani, ale nic co unavi. Zem je dobra a bohata - a uroda tam taky
takova. Kdyz se necha ladem, trava, co na ném roste je Stavnata,
nejsladsi Siroko daleko. Po pastvé ti koné povi. Pochopila, Zeno.

Jednoho dne se tam vydam. Vratim se a povim ti, co jsem vid¢la.
Musim se umyt nez ptjdu ke kontim.

(na odchodu) Syr, co dé€laji jiné zeny, je jako mésic. Mtj syr je jako
SYT.

Kdysi, lezel jsem tam a kolem se pomalu pasli koné. Najednou
kouknu nahoru a celé télo se mi obratilo naruby. Byl jsem cely tam
kolem v travé. Rudé. Mokré. Srdicka zajeci s kravskou slinou. Ani
slovo jsem o tom nikomu netek. Pafilo se ze mé stejn¢ jako kdyz jsem
vytahoval nové hiibé v prosinci. Pry¢ je to skoro. Nez padla tma, vedl
jsem kon¢ zpatky, dolt dédinou do stéje, to pole potfad v hlave. Pro¢
jen za mnou pfislo. Byl jsem teprve kluk. Mohl bych proZit cely zivot
na tom poli, kdyby mé nechali. To blato smrdi.

SCENA DRUHA

Venku.

Vstoupi Mlada Zena s kosem.

Mlada Zena

Vitr foukd. Slunce sviti. Na polich to roste. Obloha - ... Ptak - leti.
Mraky - ... Strom - ... Co? Stoji. Strom stoji. Obloha - ... Obloha - ...
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SCENA TRETI

Zajic bezi. Mraky - ... bézi? ...rostou? Listi na strom¢ - ... visi? Obloha
- ... Obloha - ...

SCENA TRETI

V polich.

William v kosili, ji. Mlada Zena sedi. Mezi nimi odkryty kos.

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Mlada Zena

Nemocna?

Ne.

Horecka?

Ne.

Ne? Néco je s tebou.

Nic.

J& t& vidél.

Jsem §la sem. S jidlem pro tebe a pro valacha.
Vidél jsem té postavat tam. Cos d¢lala?
Koukala jsem. Jsem se koukala na...
Coze?

Vidéla jsem takovou... louzi, louzi Ze vidi§ zem na dné. Cistou kaluz
vody po Cerstvém desti. Vidéla jsem pukliny v zemi. Vidé€la jsem
stopy ptakd. Vidéla jsem zafit slunce. Mas jméno, pro to?

Louze.

Ne. Pravé jméno.

Pravé jméno je louze.

Jak to?

Rovné chod’ kam mas, zeno. Jdi a nepostave;.

Louze je temna, blativa voda. Nic v ni nevidis. Co bylo co jsem
vidéla? Cira zétiva voda. Co?

Louze. Pofad louze. Uz jsem fek. Spinava louZe, &ista louZe. Stejny.
Véci se méni pokazdé, kdyz se na n¢€ podivam.

Nékteré ano. Jiné ne. Drz se toho, co znas. Nejlepsi zptisob. Zadny
postavani a koukani. Uvidi to dédina. Mluvit budou. Zn4s je.

Moc toho nezndm. Neznam dost. Kdyz vitr déla tohle s listim ...
(Trese se.) Co to je? Je jméno pro to? Pro€ to je? Je vidét rovnou pod
listi pak. Vim j4, jestli se tam smi koukat? To co je?

Pochopis to. To pajde. O Bohu pochybujes?
Ne. Nikdy nepochybuju o Bohu.
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SCENA CTVRTA

William

Mlada Zena

Jsi mlada jesté, to proto. Ja ne. Naucis se. Rozumis? Dost o tom. Cos
udé¢lala dnes dopoledne?

Cos odesel, dve slipky jsem zabila, zbytek nakrmila. Jednu jsem dala
za pytlik soli, druhou povésila nad ohen, aby uschla. Vyhrabala jsem z
hliny ¢tyfi mrkve a umyla. Ze studanky nanosila Cerstvé vody. Ulila
jsem svicku z posledniho loje. Upustila jsem ntiz na podlahu v
chalupé. Vydélala jsem kiizi. Maslo jsem s kameny vyvaftila a ulozila
ho. Utkala jsem nam zimni pfikryvky na postele. Vycesala jsem si vSi.
Klekla jsem na kolena a modlila se. Zirala jsem na své dlan€. Donesla
jsem jidlo pro tebe a pro kong.

William ji, u ,, upusténého noze“ zvedne oboci, dohlizi na koné.

William

Mlada Zena

Oba jsme tézce pracovali, co slunce vyslo. Ty nejis?

Na tebe koukam. Lepsi. Jis jako k.

William napodobuje prezvykujiciho koné - zlovéstné. Ona se sméje.

William

Mlada Zena

William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William

Mlada Zena

William
Mlada Zena

William

Je jedno co maji vSichni spole¢né. Kazdy rad ji. Nepotkal jsem chlapa
nebo zenskou, co by ne. I v jinych krajich, vSichni to maji radi.

To mas v hlavé, kdyz ofes? Tohle mas pred o¢ima? Jiné kraje. Jiné
lidi. Jak jedi.

Vsichni oradi se unavi koukanim doli do zemé. Cernota. Zada a krk z
toho rozboli. Koukat vlevo nebo vpravo, spadnou. Divam se vzhtiru
do nebe. Ale z toho boli krk a o¢i.

Nam nepatii koukat dlouho nahoru. Bysme méli placaty hlavy s
obli¢ejem na vrchu, kdyby jo.

Vsak vim.
Biih vSechno sleduje. On vSechno vidi. Pro kazdi¢kou véc mé jméno.
Tak. Tvare mame tady, k severu, doptedu se divat.

Vsechno, na co je nam zapotiebi hledét, je mezi nasi zemi a jeho
nebem. Jsem rada, ze my.

Ze my co?

Jsem rada, Ze jsme se vzali. Kdybych si nevzala tebe, vdala bych se za
n¢koho jiného, ale to by nebylo stejné. Jsem si fekla, jen co jsem t&
uvidéla.

Nalij mi mléko.
Ti rada libam ptaka.
Na. Jez.

SCENA CTVRTA

Venku pred chalupou.

Velmi ¢asné rano. Mlada Zena vold, jde ke stajim.
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SCENA CTVRTA

Mlada Zena
William

Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Milada Zena
William
Milada Zena

William

Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Williame? Williame?
Sssh. S83sh. Tady. Viechno je v poradku. Klid, klid, klid.

Williame, Williame, bu-de-on-tu? Williame, Williame, bu-de-on-tam?
(Vstoupi.) Williame?

ZAVRI KLAPACKU ZENSKA NEBO PRISAMBUH TO UDELAM
JA!! Zeno? ... Co jsem fekl ten den, co jsme se vzali. Neptijdes do
staje, kdyz se me€ nedovolis. Koné strasis. Nevédi, co se déje. Désis je.

Promin, Williame ... Za jak dlouho budu moct?

Nemluvim za koné. Mozna ptisti 1éto. Musi si zvyknout na tvlij pach.
A hlas. Kazdy z nich.

... Kde jsi?

V poslednim stani.

Postel byla prazdna. A studena.

Byl jsem venku skoro celou noc.
(popojde dovnitr) A co...?

DrZ se zpatky! Tahle klisna, trapi se. Cela se tiese.
Ona umira?

Ne. Ma v sobé mladé.

Ta?

Poprvé, Zeno.

Bud’ po ruce az ponesu ja nase prvni.
Dovwnitt, zeno. Chladno je.

Vis ktery to byl?

Tambhle ten. Rek sem mu aby se drzel zpatky. (Ke koni.) Ty vis, co
jsem to fek. Drz se zpatky. Naposled co jsem mu véfil. Ted’ jdi
dovnitt.

Ty neptijdes?

Uz jsem fek'. Potfebuje me tu.

Nebude to uz ted’, ze?

Ne. Ale nenecham ji tu jen tak. Nevi, kde je. Je jesté mlad’ounka.
S kofima chces byt, ne se mnou. Si Zij v té staji.

Uz jsem takovy. Vis to.

Chlapci z dédiny by ti pomohli.

Ty nechci. Tihle koné jsou zvlastni. Chlapci ne. Tebe chci u sebe. A ty
to udélas. Jdi a najez se. Dnes musi§ zastat mou préaci.

Co je dnes na praci?

To mas védét. Obili. Pomlet ho tieba.
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SCENA PATA

Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William
Mlada Zena

William

Mlada Zena
William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

To méam jet do mlyna?
Zustavam tu s ni.

Chces abych ja tam jela?
Jak jsem tek'.

... Dneska?

Chces aby to pohnilo a my byli hladem? Ech? Viz je nalozeny. A vem
si tohohle zmetka. (Koriovi.) Tahni od mng¢.

Se tika ze zabil svou zenu a dit¢ co mu porodila. Pry tam zmizeli
chlapi a Zenské a jsou z nich ted’ kocky a kozli. Chodi od trhu k trhu,
spi spolu a zpivaji za jidlo.

On vi, ze mas mé&. Vi, co bych udélal.
Byla jsem jesté holka, povidalo se o mlynafi.

Jenom nenavisti je ti tfeba. To on ¢eka. Kazdi¢kou kistkou svého téla.
Nenavidét. Tak je v dédin€ zvykem.

Ja ho nenavidim.

Jeste.

J4 ho NENAVIDIM!

Silnéji.

JA HO NENAVIDIM! Ukazat mu, Ze se boji§ a za¢ne to. Nenavidim

vSechny mlynéfe, co jsou. Nahdzet je do rybnika a koukat, jak se
nafouknou a zasmradnou.

To je ono. Jedenacty dil, to dostane. Nesmi si ukrast vic. Rekne§ mu -
vyhrii si ty rukdvy, mlynafi.

Vyhrii si ty rukavy, mlynaii.

... kdyz bude métit mouku. Jedenacty dil je jeho. Parchant. Hlidej ho.
Hlidej nase obili.

SCENA PATA

Myn.

Jemny zvuk reky.

Mlada Zena s velkou namahou slozi prvni pytel zrni z vozu. Vstoupi Gilbert Horn,
sleduje ji. Ona si to uvédomi, ale pokracuje dal.

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Maém ti pomoc s témi pytli?

(hlubokym hlasem) Drz se ode mn¢ dal, chlapecku.
Rikam, mam ti pomoc s tvym obilim.

Ne. Nepotiebuju tvou pomoc.

Bude to -
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SCENA SESTA

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Sama to udélam.
Jsi tady poprvé.
Vim, co se ma délat.

Tak vi§, je to zdlouhava, nudna prace. Kde je tviyy muz? Nemocny a k
nicemu polehava v posteli?

Je v poli, tla¢i pluh, zdravy a silny.
Vi, Ze jeho Zena je sama dost silna. Ze ji samu posila.

M¢ neposlal, mlynafi. Sama jsem piisla. Rozto¢ kdmen. Chci s tim byt
rychle hotova.

Bé7 a fekni mu to sama. Nadherny, Zze? Rychle chce$ skongit? Rekni
mu. Toci se jen pro sebe. Nikoho neposlouchd. Ani takovou zenskou,
co sama dojde. Sednes si a pockas jako ostatni. To ti nefek' manzel?

Zrni ptijde kam?

Tam. Oteviu fece a pustim ji na kolo. Jdi do mého domu. Je tam ohenl
a zidle, posad’ se.

Budu stat tady.

Kémen je stary. Chce Cas.

Zrovna tady, fekla jsem.

AZ se roztoci, budes litovat, Ze mas usi.

Budu stat tady, dokud neuvidim svou mouku.

Gilbert odejde. Kolo se roztoci. Hluk roste az je ohlusujici. Zena vzdoruje, trese se,
ruce pres usi. Nakonec utece.

SCENA SESTA

Gilbertity dum.

Gilbert sedi za stolem. Mlada Zena prijde ke dverim.

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Mrzne tam.

Das si piva. DouSek? (Mlada Zena zavrti hlavou.) Jde§ dovnitf nebo
zlstanes tam?

Zustanu zrovna, kde jsem.
Nebude ti vadit, kdyz si kapku dam.

Je mi jedno co délas. Tvlj dam.

Gilbert pije, pak zivne na celou hubu.

Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Aaauuuuhhhhh. Ouuu... délej... déle;j... d€le;...
Ti musi lamat zada, kdyz ten kdmen déla svou praci.
Mm?
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SCENA SESTA

Miceni. Pije dal.

Na mlynéie se berou zvlastni chlapi. Takovi co pofadné makaj. Sami.
Zpusobem, o kterym po dédindch nemaj ani tuchu.

Dlouhé miceni. Gilbert nakonec ukaze na dvere.

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Vidi§ to? Tam. Tam. M4 to jméno. Znas ho? Sprajc. To je mij $prajc
na dvefte... To nevéii v té tvé déding?

Co?

Ze véc, kdyz ma jméno, taky k néemu je?

Nevim, o co ti... nepfinuti§ mé zaviit ty dvefe, mlynafi.
Zastav ten studeny vzduch, promrza mi od néj ,,mtij dam*.
Chci vidét svoje obili.

Zlstane tam.

Ja jsem prisla s péti pytli.

Dobfte spocitano.

A s péti pytli odejdu.

Jak bych se k nému dostal, kdyz sedim tady?

vevr

sleduje obili a sleduje jeho.

Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Nech toho! Dost! Dost!
Ech?

Svyho muze na tebe poslu, chlapecku! Rekla jsem dost! ... Co se
fehtas? DOST!

Zijete si jinak tam dole. V o&ich hlinu, nadenice. Huba pleska po
vétru. Usi dokotan. Zahdazeli je jménem Gilberta Horna. Co ti to tam
hnije?

Nic tam.

Ne? Nic o magickych silach, co mam? Smrticich kouzlech? Které Ze
rostliny je tfeba zvlastnim zplisobem trhat? Které ze kosti a oc¢i zvitat
nutno sbirat a utlouct na prasek? Nic o mé Zené a ditéti? Ze jsem je
oba zabil? Ze nechci o roding ani slyset? Nic z toho tam nemas?

Zmetku pekelnej!

Zacne pomalu couvat.

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Kampak jdes, ty hlavo skopova?
Pry¢ od tvého zla, parchante!
Ta dédina je mrtva. Nic s ni.

Oci z tebe nespustim. Zady se k tob¢ neotocim. Zemftes, jestli na mé
Sahnes.

Gilbert se odvrati, znovu si sedne. Ona je uz skoro venku.
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SCENA SESTA

Gilbert

Zena ztuhne.

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

To ty sis vzala toho Williama Hiebce, ne?

V posteli s tebou lehava. Obecni ora¢. Hiebec William...
Ne. Ne.

Ne?

Jeho nech.

Nejmenuje se tak? Hiebec William.
William se jmenuje.

Hiebec William se tika.

Netikej to.

Tak ho skoro kazdy z dédiny menuje.
Lhafi.

Rikaji. Hfebec William -

Lhafi!

A hiebcova nevésta.

Plivnu na kazdého, kdo to vyslovi.

Pry pro tu jeho lasku k mladym kondm.
Ne...

Ne? ... Jen jeden konicek? Zvlastni kan?
... Takova zavist.

Zavist? To uz jsem tu dlouho nezaslechl. Rekli ti v d&ding, co je to?
Samoziejmé.

Jaka ta zavist?

Nam z dola zavidis. Tam z dédiny.

Zavidét tob€ a Hrebcei a tém ostatnim Ze Zijete na mrtvém misté? Ty
vaSe zahnily zivoty? Co vam zavidét?

To znam. Ten pohled. Ty oc¢i. Jako d’abel.
Jen do toho.

Co?

Zarli.

Nemuzu.

Proc?

Nedovedu, hlupédku.

Oni to fikaji..

Kdo?
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SCENA SEDMA

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Zena odejde.

Ty to nevidis?

Co?

Pro n&j jsou hlavni koné.

Ne. Miluje mé& predevsim.
Prede vSim.

A naportad.

Tak proto to nemas rada?
Maém rada lasku. Lepsi nez zlo.
Nemas rada, kdyz mu fikaji William Hiebec?
To jméno nechas, fekla jsem.
Nemas rada Williama Hiebce?
NE. Nech toho.

Tak tady to mas.

Kde?

Jakou moc mas nad jazyky jinych?

SCENA SEDMA

Chalupa.

William vstoupi a zastihne Mladou Zenu.

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Tys nechala nasSe pytle tam, zeno?

Ten mlynatfiv kdmen je stary a slaby. Bych vstoje umrzla, on si sedél.
Nechat v§echno moje zrni s tim mlynafem -

Bude nase i zitra, Williame.

A jak mam tuhle noc spat.

Budeme spat. Zitra ty vezmes koné a viiz. Mouka uz bude pomleta.
Ptipravena.

Chces abych ja jel zpatky?

J& zlstanu s klisnou. Nebo ptijdu do pole.
Vriatit se a vidét ho, jak si tam sedi a fehta se.
To ne. Zna té. Vi, co bys udé¢lal.

Ne? Nebude se fehtat? Mlynaf, co nic ned¢la. Sedi si tam s naSimi péti
pytli u nohou. Ten, co nikdy nejde polem, nikdy netlaci pluh.
Piehrabuje se v zrni, co jsme vypéestovali. Davame mu vSechno, co
chce. Mlynaf, co se boji zemé. Nebude se fehtat? Do jeho domu Sla's?
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SCENA OSMA

Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mrzla jsem vstoje, on sed¢l.
Nikdy odtam neodchazi. Vysedava a mluvi.
A mluvi a mluvi.

A to taky udéla, az prijede dalsi do mlyna. Povi jim o orad€ovi a jeho
zene€, co utekla, Ze se ho bala.

Ja neutekla.

Zena, co nechala zrni jen tak leZet. To on, ten parchant mlynafska, nas
bude pomlouvat. J4 tam nemlZu zpatky, Zeno. M¢la's dost nendvisti.
Kam se podéla? Ted jen samy strach. Kde je nenéavist?

Byla. Cestou tam. Ale to on. Tak blizko. Diva se.
Protoze vidi, co nikdy mit nebude.
Co?

Poctivou silnou zenu. Ty to vi§, Zeno. Nemusim to fikat. Divam se po
tob¢ uz leta. Divam se, jak rosteS. Vybral jsem si t¢ za manZelku.
Takovou, co by pracovala jako ja. Co by se potila jako ja. Co by
poslouchala, jen co je spravné. Kamen poslouchej, ne mlynafe.
Vsechno, co m4, je huba. Jen mluvi a mluvi celé noci a celé dny k
nikomu. Je nikdo. Ted’ jdi zpatky. Béz. Bud’ moje Zena.

SCENA OSMA

Krajina.

Mlada Zena

Slunce ohftiva vitr, co vane. Vitr Zene mraky pod nebem. Cerny mrak
nese dést’. Bily mrak... Ptak proleti pod bilym mrakem - na strom.
Strom je na dfevo. Ptak je na... Jeden ptacek. Jeden Stésti, dva nestésti,
tf1 laska, Ctyfi bohatstvi, paty nemoc, Sesty smrt. Mrtvé ptace - pec
kolace. Vitr Zene bily mrak pfes slunce. Bily mrak je na ... Zajic bézi
po poli. Zajic je jidlo. Ptak - strom... ztratil ptaka. Ptak je pryc. Vitr
zene bily mrak ze slunce. Bily mrak je na... Bily mrak je na...

SCENA DEVATA

Gilbertiy dum.

Gilbert sedi za stolem, pise na papir inkoustovym perem. Objevi se Mlada Zena, ziistane

u dveri. Sleduje jeho a také pero. On konecné zvedne hlavu, proti ni.

Gilbert

Pauza.

Mlada Zena

Gilbert

Porad pét. Prepocitala's? Porad je tam pét, ech?

Uz je tam posledni.
Vidéla jsem.

Kam’s §la?
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SCENA DEVATA

Mlada Zena

Gilbert

Dlouha pauza.

Mlada Zena

Gilbert

Pise dal.
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Jiné véci na praci byly. Nemiizu zbyte¢né postavat. Poslouchat fec¢i o
nicem.

Dlouho uz stat nebudes.

Novy kdmen, mlynafi, to bys potifeboval. Chci byt doma nez obloha
z¢erna.

Kamenik ma uz novy skoro hotovy. Az ho dodéla, chlapi od vas z
dédiny mi ho pfivali, sem ke mé¢.

... Co to tam mas?
Co?
...to.
Tohle? Ty nevis, co to je? Pero. To je inkoustové pero.
K ¢emu ti to je?
Prodal mi je na trhu potulny muzikant.
Penize na obzivu utratis za zbytecny klacik.
Stalo za ty penize.
Z mouky, co si's od nas nakrad, 's ho koupil.
Podivej, jak se na ném odrazeji plameny.
K ¢emu ti je - zivi t&?
Ne.
Zahfteje te.
Je pékn¢ tézké do ruky.
Zbytecnost.
PiSu s nim taky.
Coze?
Ja... pisu...
Co ty miizes psat?
Co jsem d¢lal.
Pomlet zrni. Domlet zrni. Pomlet zrni. Domlet zrni.
Vic nez to.

To musi byt néjaka nova panska zabava. Jenom takovi by zapisovali
to nic, co délaji. Snad se nechces stat pAnem, mlynaii?

Muj Zivot je vic nez obili. PiSu, co mam tady, v hlavé. S koncem
kazdého dne, kazdy den. Odtud...sem.

Zvedne svazek papiru.
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SCENA DEVATA

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Podivej, kolik toho tu ze me je. Ti mzu fict, co mi §lo hlavou vcera,
nebo... lofiskou zimu, a vétSinu dni potom.

Pak je to d’abelsky podvod.
Débel?

Rovnou do ohné s tim.
Débelské - tohle? Pro¢?

To Biih ti vklada véci do hlavy a je to on, kdo je bere pry¢. Je hiich to
uchovavat.

Copak to nemohl byt Bith, nadenice, kdo ndm dal...
Ne nam.

... dal nam tohle, abychom se dozvédéli vic o sveéte?
Je to Certovo pisatko tohle.

Muzu ti povédét, kdo prisel ke mé do mlyna, kdo stal venku, kdo zasel
na sklenicku, kdo netek ani slova, kdo m¢ jen a jen proklinal, kdo stal
ve dvefich, tak vydéseny z Gilberta Horna, Ze se otocil a zdrhl zpatky
do dédiny s manzelovym ... (Pise.) ... koném a povozem.

Pauza. Ona pochopi.

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Milada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

To das pry¢ odtamtud!
Inkoust uz je suchy.
... Tak to spal. Udé¢lej to, parchante! Hod’ to do ohné.

Tobg diky, Ze jsem se nenarodil v té déding. Cerna dira je to. Z lona t&
vytahnou, starsi jsi, nez kdyZz umiras. Dospéli stoji v nohach postele a
nozi ti krev vypusti. Jenom tmava noc ti ziistane kolem kosti. O¢i
vydloubnou a studené kameny nechaji v dirach.

Smrdi to z tebe d’abelskou zvracenosti, chlapecku!

Débel - co jiného feknou v déding, kdyz uvidi chlapa, co ma odi a
jazyk, kterym véti jako dobrym pratelim? Chlapa, co se diva pomalu
a zblizka na svét a vSechna ta jména, co md. ,,Obloha se Cernd?* Ne
nade mnou. Ziju pod jinym nebem.

Pod zem té zahrabem - zakryjem t€. Zavfit tu tvou hubu.

To budu jako ty. Pod zemi. Nic nevidi$ téma kamennyma ocima.
Nevidis nic.

Ja vidim.

Neznas nic.

Vidim. Ja vim, co vidim.

Uvoz. Blato. Kaii. Tady. Tam. Nebe.

Vidim mnohem vic. Mam jména skoro pro vSechny véci na Bozim
SVEte.

Povéz néco.
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SCENA DEVATA

Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Nic ti nepovim. Co mam v hlavé, ti nedam.
Samy hntyj, co.

Mam véci... Mam véci. Nevykladam je.

Gilbert se nakloni pres stul, polozi pero pred ni.

Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena

Gilbert

Tak je napis.
Na to nesahnu.

Napis, cos vidé€la cestou do mlyna. Dokaz mi, ze ta dédina je vic nez
jen sedléci se zahnojenejma hlava.

Ukamenovat t¢.

Samoziejmé.

Chces ukamenovat? Povim jim.

Neumis psat...

Umim, chlapecku!

Dokaz. (Zatrese ji hlavou.) Jak tohle mize byt od d’abla? Napis.
Meéli jsme kiidu.

Pero je lepsi nez kiida.

Stejné€ nedostanes nic z moji hlavy.

A co bych s tim délal? Jenom inkoust na papife.
Co ja vim. Néco.

Az dopises, hodim to do ohné.

Finty.

Nebo si to vezmes. Odneses si to domu. Ukazes Hrebcovi, co umis.

Mlada Zena viha.

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Ne. Pro€ chces, co mam tady uvniti? Moje je to.

Jak by se kdo dozveédé€l? (Mlceni.) Opravdu dovedes psat, eh?
Jsem fekla, Ze jo.

Tak mi dej néco, co neni z tebe. Co cela dédina vi.

O co ti jde, mlynafi?

... Tvoje jméno.

Miceni. Konecné Zena popojde ke stolu. Gilbert ji prisune papir.

Mlada Zena

Gilbert

Zadny finty.
Zadné.

S obtizemi zvladne pero. Rozhodne.

Mlada Zena

Ti ukazu, Ze nejsem zadna zahnojend hlava.

Zvedne papir, aby mohl cist.
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SCENA DESATA

Gilbert Néco ti feknu, kondkova zeno. Pékné jméno ti dali.
Zadivaji se na sebe. On vstane. Ona ustoupi i s papirem ke dverim.

Tva mouka je pfipravena. Musim si vzit, co je mé.

SCENA DESATA

Chalupa.

William Tady mame Zenu. Jesté néjaké téZkosti mlynarem-vrahatem? (Zatrese
Jji hlavou.) Kun v potadku ve st4ji? (Zena prikyvne.) Vratila se s
naSimi péti pytli? (Prikyvne.) Dobfe mouku hlidala? (Prikyvne.) Poji
néceho? (Zavrti hlavou.) Plno jich najde, otruby zalezou vSude. Citit

bude, jak ji rostou pod kiizi. Je tu voda na umyti. Bude vdé¢éna za
manzelovu ruku.

Zena jde k vode, unavené se prohlédne, kratce vykrikne, kdyz uvidi cerné skvrny od
inkoustu na palci a ukazovacku své ruky.

Mlada Zena Ach!
William Stalo se..., Zeno?

Milada Zena ztuhne.

Milada Zena Jiskra. Od ohn¢. Pojd’'me rovnou do postele, Williame.
William Myti zadné?
Milada Zena Copak pro jednou nesneses na noc trochu Spiny a potu?

William vykuli oci, usklibne se.
William Od svatby jsem neslysel lepsi fec.
Mlada Zena Lehni si. Hned jsem u tebe.

William prejde k posteli. Ona si namoci prsty do vody a zacne je drhnout. William si
pohvizduje, kdyz se sviéka a leha si do postele. Objevi se vize sméjiciho se Gilberta v
zarive bilée mlynarské zastére, u nohou pytel mouky.

William Jdes uz, Zeno?
Mlada Zena Uz jsem tam, Williame, hned...

Zavre oci, aby se ho zbavila. Soubezny zvuk drhnoucich se rukou, Williamovo
pohvizdovani, Gilbertitv témer neslysitelny smich.

Co klisna, Williame?
William Lepsi se...
Mlada Zena Ach sladky Boze na nebesich...
William Neéco fikas, zeno?
Gilbert se ztrati.
Mlada Zena Modlitbu pfed spanim, Williame.

William To dobfte d¢las. Jak budes jednou tady, Panbiih ti nepomuze.
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SCENA JEDENACTA

Uchechtne se nad svym prisprostlym vtipem. Ona, prsty cisté, jde do postele.

SCENA JEDENACTA

Tamze.

Sero prred svitanim. Znovu se objevila vize Gilberta. Nabere mouku z pytle, tleskne
rukama. Ve vzduchu velka oblaka mouky. Mlada Zena se ve spanku volné pohne v
posteli, kychne, vzbudi se.

Mlada Zena ...| Pry€ z tohoto domu! Ty! Pry¢! Williame, vyZen ho. Williame.
Otoci se k Williamovi, aby ho vzbudila: postel je prazdna.
Co jsi s nim proved...? Dojdu si pro n¢j! Ztluce t¢! Odd¢la te!

Vybéhne ke stajim. PFriblizi se ke dverim, zastavi se, nasloucha, zvedne ruku, aby
zaklepala. Nez ale miize, je slyset Williamuv hlas.

William Tak, zlato. Krasna jsi. Hodna.

Mlada Zena zjihne, ramena ji klesnou. Usméje se z radosti, ulevou.

Milada Zena Sladky Boze na nebesich, hiibé je tu. Ach, diky Tobé¢.

Znovu Williamav nezny, teply hlas. Poslouchd s potesenim.

William Dej si na ¢as... poctivé a pomalu... krasnd jsi, krasné. Ach, zlato moje.

Zevnitr se ozve Zensky smich. Mlada Zena zird na vrata od stdje. Znovu smich. Vbéhne
do domu hledaje Gilberta. Pobere své obleceni, vyjde z domu a pryc.

SCENA DVANACTA
Krajina.
Pred rozednénim.

Milada Zena Az se vrati slunce, teply vitr mi bude foukat do tvaie. AZ se podivam
vzhtru, slunce bude jasné zéfit na obloze. Mraky budou... budou bilé.
Uroda... bohata tiroda poroste na poctivém poli. Ptak bude zpivat na
vysokém stromé. Vysoky strom bude... stat a teply vitr bude tiepat
jeho listim. Zajic pob&Zi poctivym polem na kterém roste bohaté
uroda. Zacne novy den a ukonc¢i noc. Noc bude pryc.

SCENA TRINACTA
Gilbertiy diim.
Mlada Zena Ty parchante! Otevii! Dej to pryc!

Gilbert ...oract, jsi to ty? Viibec jsem na ni nesahl. To bych nikdy. Vim, Ze je
tva.
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SCENA CTRNACTA

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Dobie vis, kde je, mlynafi. Ocaroval jsi ho. Jen ja jsem tu. Ja sama, ty
SpinavCe. Otevii dvere. Budu tu stat dokud neotevies, chlape. (Dvere
se oteviou.) Sejmes to z nas, mlynafi! Ty to sejmes.

Co chces?

Sejmi své kouzlo ze mé a mého orace. Co jsme ti udélali?
Mluvis z cesty.

Zavidi$ nam! Vidim to. Na ocich.

Jdi domi.

Dovedu sem jiné chlapy. Timhle’s to udélal, ech? Podvodniku. Voda
to smyla. To nemiize byt silné kouzlo. Do hlavy ses mi dostal.
Nalezl‘s mi tam. Reht4s se. Mouku po nas sypes. Tvoje kouzlo, tohle.
Odcaroval's mi ho do staji. Proménil’s sviij smich na zensky. Ted, je
to pryc?

Jak mluvila, trhala papir.

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Zensky smich?

Je to ted’ pry¢? Povéz, mlynafi.

Do stdji ses nepodivala, konakova zeno?
Nebyla jsem zvédava na tva dalsi kouzla.
Zensky smich. Cha cha.

Sejmi to, mlynafi... Prosim. Na kolenou té prosim. Chces se se mnou
vyspat. Dobfe. Pak nas nechas. Tady. PotéSeni pro tebe tady vespod,
mlynafi.

Zvedni se... Jediné co potfebuju je polibit té.

Jde k nemu, aby ho polibila. On se ztrati v tom polibku, v ni.

Mlada Zena

Gilbert

Odeslo to, ach... Je to pry¢, mlynati, ech? (On krci rameny.) Co se
déje? Odeslo to.

Co ja vim. Jen jsem t¢ chtél polibit. Jediné kouzlo, které znam.

Jak se usklibne, Mlada Zena do néj zacne surove mlatit pestmi, az Gilbert spadne.

Mlada Zena

Gilbert

Déa Biih, aby tenhle chlap cheipnul v krutych bolestech!

JDI DO PRDELE! Neznam 7adny kouzla! TAHNI DO PRDELE!
Tahni vode m¢! Téhni si do svy mi¢enlivy dédiny! Tahni za svym
nenasytnym muzem! A zdrhej! ZDRHEJ! Jesté chytne$ Robertsnovic
holku, jak mu lize jeho utahanyho ptaka.

Mlada Zena ucouvla. Gilbert zabouchne dvere. Ona ziistane nehybné stat, sama pred

domem.

SCENA CTRNACTA

Gilbertity dum.
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SCENA PATNACTA

Mnohem pozdéji. Mladd Zena stdle venku. Gilbert nese prikryvku, aby ji zahalil. Zena
se otoci a vstoupi do domu, sedne za stiil, vezme pero a zacne psat na listy papiru, které

tam lezi.

SCENA PATNACTA

V Gilbertové dome.

Mlada Zena se probudi ze spanku na stole, uvédomi si, ze je zahalena do pokryvky.

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Je vecer. Lep$i nez n€jaka postel, ten mekky papir. Sis na néj sama
lehla.

Proc jsem tady? Co jsi mi provedl?

Nic. Sama ses chytla pera.

Mlada Zena pohlédne na pero, vidi papir, cte.

Mlada Zena

To jsem ja. Ted’ Ziju. N&kteti Zili, mnozi budou. Narodila jsem se,
protoze tak chtél Blih. Vsadil mne do mé matky, dokud jsem nemohla
hledét na cely ten jeho svét. VSechno, co vidim a vim, vlozil mi do
hlavy Bah. VSechno, co stvofil, je tu kazdy den, od slunce vychodu do
slunce zapadu, od zemé po nebe. Neda se na to sahnout nebo to chytit
jako se dotykam stolu nebo chytam oprati. Neda se to prodat nebo
uvafit. Jeho svét je tu, pfed myma o¢ima. VSechno, co musim udé¢lat,
je vnutit jméno vSemu, co je, tak jako vrazim do zaludku slipky niiz.
Tak se dozvim, Ze je Bih. Podivam se na strom a feknu strom a jdu
dal. Ale je tu spousta stromi Bozich, pro které nemam jmen. Kazdy
den chci poznat vic. Kaluz, do které vidis. Strom, kdyZ do n¢j foukne
vitr. Mrkev sladsi nez ostatni. Studend zem pod skalou. Horky dech
znaveného koné. Tvaf chlapa vecer po praci. Zvuk, co vyda Zena,
kdyz ji zaddny neslys$i. Vim, ze musim najit pro sebe ta jména. Musim
se zastavit a zblizka se divat a Bith mé¢ za to odméni. Tak pozndm
Boha Iépe. Celé dédina lhala. William lhal. To ne proto, Ze jsem
nehodnd. Ne Ze jsem mladé a oni stafi. Bih jim nic nedal. Ted’ to vim.
Vidim Williama orat pole. Nemam jméno pro to co mam v hlavé. To
neni zavist. Je to vic nez zavist. Nedési meé to. Musim to zblizka
prohlédnout a vyzkoumat, co to je. VSechno mi do hlavy vlozil Biih.
Kazdé jméno, co mdm, me k nému piiblizi.

Vezme pero a zacne zase psat.

Gilbert

Mlada Zena

Neni to zavist. Ne. Co je to? Co je to? Co to je ta véc? William.
(Dopise.) Rekni, Zes to neud¢lal ty.

Ne.

Nemdam zadnou bidu ani trapeni. Pak je to od Boha. Je to Bih.

Shodi pokryvku, dojde ke dverim, pohlédne na néj, odejde. On zira na to, co napsala.
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SCENA SESTNACTA

SCENA SESTNACTA

Chalupa. Noc.

William v posteli. Mlada Zena stoji nad nim.

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William

Mlada Zena

William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

... Co je? Ty?... Zeno...?
Ano, Williame.

Auh... Kdes byla.

Na poslednim poli.
Ech?

Na tom nejvzdalenéjSim. Rekla jsem, ze se tam jednou vypravim.
Vratim se a povim, co jsem vidéla.

Bylas pry¢ cely den, Zeno...
Modlila jsem se.
Po cely den.

Za nas, Williame. Modlila jsem se za nés a za vSechno, co mame. Tak
krasné bylo, ze jsem se musela modlit. Vic Bohu dame, vétsi jeho
odména. Prosila jsem za bohatou urodu, Williame.

Dobfe tak.

Aby koné¢ byli silni.

Spravna modlitba.

A klisna. Za tu jsem se modlila.

Hiib¢ bude venku koncem tydne.

Nechci aby jesté trpéla. Nebo natikala. Jako doted’.
Ptisté mi povis, kdyz nékam pujdes.

Povim.

Tady Zijes, tady budes. Zadny takovy jit pry¢, nic nefict.

Popojde k ni, ovine ji pazemi.

Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Mlada Zena

William

Dobte, ze t&€ tu mam, zeno. Celou dédinu jsem prohledal. ,,Mou Zenu,
nevidéli jste?* ,,Mou Zenu, nevidéli jste?*

Co tikali?
Nikdo nevidél.
Jak daleko jsi vysel za dédinu, Williame?

Nemohl jsem moc. Mé€I jsem pole k poorani. A novy mlynsky kamen
uZ stoji na hrané pfipraveny na zitfejsi valeni.

Zitra?

Proto jsem t¢ potieboval. Je to nase prvni ,,valeni kamene* jako muze

a zeny. My chlapi vas Zenské potiebujem, abyste ndm cestou volaly
do kroku. Ted pojd’ do postele, Zeno.
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SCENA SEDMNACTA

Mlada Zena Musela jsem tam jit, Williame. Musela to pole vidét. Pravdu jsi mél.
Je jako ja. Pekné pole je to.

William Je, jak jsem tekl. Pojd’ sem, zeno, pojd’ uz.

Milada Zena Nepotiebujes se umyt pred spanim, Williame?

William Ne.

Milada Zena Ses myl?

William Zena tu nebyla ku pomoci. Nesneses trochu $piny a potu na noc?

Pozdéji v noci.

Znovu se zjevil Gilbert. Mlada Zena se rozkosnicky pohne na posteli, oci dokoran.
Prejde a nabere mouku z pytle, potie se ji. William krici ze spani.

William Auuugh! Uh...och!

Gilbert zmizi. Zena se vrdti do postele.

Mlada Zena Williame.

William Och... Tys to neslysela, zeno? Opadava z tebe. Och...

Mlada Zena Coze?

William Kuze... Tvoje kiize... Dotkl jsem se t¢ rukama a ona se sloupla...

jako vyd¢€land hovézina. Sucha. Ach. Horka se strhava. Vsude po tobé
zustavaji rany a ... uz nikdy neotevies oci. Ty to neslysis, zeno?
Trhani. Och. Neslysis to? Och. Potfebuju vodu.

Odpotaci se pryc. Ona si lehne.

SCENA SEDMNACTA

Na dédiné. Pred kamenikovym.
Sum vesnicanii. William a Mladd %ena.

William Podivejte na tu skalu! Jak je velkd! Kameniku! M4 se dédina ¢im

Vv

roku, tohle. Dédina cela pohromadé¢. Buh to vi. Dal nam na to tento
den. Slunce z4fi a vane zapadni vitr. O to jsme prosili. DrZ se,
mlynafi, co si tam ve mlyné sadm vysedavas. Kdyz se kdmen vali,
zemé¢ se chvéje! Davej pozor, Zeno, a drz se. Zavolej svému silakovi
do kroku.

SCENA OSMNACTA

U mlyna.

Mlada Zena a William sedi potom, co byl umistén novy mlynsky kamen. Prijde Gilbert
se soudkem whisky.

William Co chces, mlynafi? Odpocivame.
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SCENA OSMNACTA

Gilbert
William

Mlada Zena
Gilbert
William
Gilbert
William

Mlada Zena

Podékovat dédin¢ za jeji pot a namahu.

Ten kdmen jsme valili pro sebe, mlynafi. Nas plat se spléaci jen
moukou.

A jen z ni se peCe nas chleba.

Date si douSek mlynafovy vdécnosti?
Ostatni pili?

N¢kteti ano, jini ne.

Zkusim ten tvlyj dryak, mlynafi.

At pije nejprv sam, Williame.

Gilbert se napije, aby presvédcil Williama.

Gilbert

Mlada Zena

Nadherny kdmen... vic nez kdmen — monument. Dalsi kostel. Rovnou
meérou vytesan z lasky i ze zivota.

A kdo ho dostane? Ten nejnehodné;si.

William se sméje.

Gilbert
William
Mlada Zena
William
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
William
Mlada Zena

William

Da si tvoje zena kapku?

Si das, zeno?

Dam. Voda, Zadné whisky. Slaba a fedéna.

Ma pravdu Zena.

Se v ni myjes, mlynafi? To tak ji d¢las?

Sam si ji vyrabim. Tamhle venku.

Nemas, kdo by ti pit pomohl, to je to.

Dam si jeSté. Pomiizu ti od toho.

Jestli chece$ pofadnou whisky, mlynafi, pfijd’ do dédiny. Od nas kup.
Ted’ jdi. Nech nas.

Milada Zena se sesune na zem.

William
Gilbert
William
Gilbert
William

Gilbert
William
Gilbert

Zeno...? Zeno! Cos ji proved, mlynafi!

J& nic.

Jestli‘s néco, zabiju té.

Piisaham, oraci.

Zeno... (Dotyka se jejiho obliceje.) Zena hloupa. Hloupa. Cely den na

poli stoji. Pfili§ mnoho modliteb a jidlo zddné. Musime dokoncit
praci. Nechces vidét, jak stary kamen pukne?

Oraci. Chei si ho nechat.
Ne. Stary je. Zniceny. Chlapi se téSej na tu praci.

Tebe se ptam, oraci. Chei si ho ponechat. Posledni kdmen, co jsem
rozto€il se svou zenou. Dobte mi slouzil. Dédiné dobte slouzil.
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SCENA DEVATENACTA

William Kam ho chces, mlynati? Mame ti ho nakulit do postele?

Gilbert Za domem je ktilna. Postavte ho k delsi zdi.

William Nnn.

Gilbert Mite dlouhou cestu domi. Uvnitt je ohen. Tvé zené€ bude lip u tepla.
William Jestli mize§, vem ji dovnitf. To ty umis, mlynafi. Zenské tahat.
Gilbert Jesté jednou mé diky, oraci.

William Rek' jsem. Nestojim o tviij dik. AZ se vratim, at’ jsi na nohou, Zeno.

William odejde. Gilbert za nim vola.
Gilbert Oraci! At si tvoji chlapi zakryji obli¢eje. Mam latrinu v té kiilné.

Otoci se a uvidi, ze Mlada Zena sedi. Oba odejdou.

SCENA DEVATENACTA

Gilbertity diim.

Mlada Zena na posteli. Gilbert u ni. Vstoupi William.

William Zeno? Na nohy. Dédina uz §la. Zeno. Nemas néco pro ni, mlynafi. Ti
dam penize.

Gilbert Nic nemam.

William Je noc, Zeno. Spat musim. Koné nemas, mlynafi?

Gilbert K ¢emu mi. Piespi tu s ni.

William Nevyspim se na cizi posteli, jen na své.

Gilbert Sam ji odnes.

William Po dvou mlynskych kamenech a té tvé whisky? (Rozhlédne se kolem.)
Tady po nocich vysedavas?

Gilbert Pted ohném jako vy.

William D¢las co?

Gilbert Vaiim. Koutim. Ctu.

William Pro¢ mas vSechny ty knihy?

Gilbert Kdyz jednu doctu, za¢nu ¢ist jinou.

William To proto je takhle stavis, ze jedna se druhé dotyka. Nevypada to tady
poctivé. Moc mélo toho tu mas. Tob¢ tady nic nechybi?

Gilbert Co by mélo?

William ukaze na Mladou Zenu.
... jsem chlap jako ty.

William Mlynaf jsi, mlynafi. Ne jako ja. V nicem jako ja.
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SCENA DEVATENACTA

Gilbert

William

Gilbert
William

Gilbert
William
Gilbert
William
Gilbert
William

Gilbert

William

Gilbert

William

Gilbert
William

Jen zvlastni zeny chtéji za mlynare. VéEtSina veéti, Ze mame v gatich
chciplé cervy.

Vic nez to, mlynafi. Mnohem vic nez co je v gatich. Mnohem vic
nenavisti. Jsi odkud?

Na tom uz mi nesejde, oraci.

Modlit se musis, abys se stal jednim z nas, mlynafi. Po celém kraji t&
nendvidi. I ty déti pred tebou utikaji. Se neptas nikdy pro¢ to?
Dostanes dil naseho zrna za mleti. Tak je zdkon. Ale my té
nenavidime vic nez chce zakon. Jsme kruti a hloupi. Slepi.
Nenavidime t€ vic nez jakoukoliv véc, co miizu jmenovat. Pro€ tak je,
mlynafi? Proc tak je to? Tvoje Zena byla mlynafova dcera, vid’?
Musela byt. Milovala té? ... Tys ji miloval? Kdys naposled vidél
zenskou tady, mlynafi? Lezet na zadech. Co ti tdhne hlavou, kdyz na
ni koukas? Divej se na ni. Podivej. Nova krajina. Vzpominas na jeji
barvy, jak lezi nedot&ena, jak nabira dech? Cerstvé hlina. Mlha. Trava
pod skalou. Pamatuje$ ten pach? Pamatujes tu silu? Jak se ti zda, zZe ji
rozryvas svym télem, novou zemi tvofis, Blh jsi. Pamatujes, jak se
prevraci? Jak se ti ztraci? Nohy. Krk. Bficho. Paze. Prsa. Spatna
jména to jsou, mlynafi. Ty kdo vymyslel? Nejsou nikdy stejnd, tak
jako muzi. Nikdy. Zenské nemaji nohy. Zadné paze. Vic toho maji.
Mém pro n¢ jména. Sva vlastni jména. Ona vi. Jiny nikdo.

Miloval jsem svou zenu.

(rozesméje se) Dédina by mé vyhnala za takové feci.
Proc?

Stavas v kostele, jako ja.

Nikdy neposloucham.

»Slava Bozi Bohu patfi, ne vytvoru jeho.“ Tak to ted’ fikaji. Pottebuju
se vychcat. VEfis tomu, mlynafi? Slava Bozi Bohu patii, ne vytvoru
jeho.

Vim ja.

Neni tohle od Boha? Jen se divej. Copak neni? Moc dlouho jsi sam
byl. Podivej se na to. Vzpomen si.

Je to tva Zena.

Jsem ora¢, mlynafi. Hlina slabne, kdyZ ji Casto obracis. Musis ji
nechat odpocinout. Vzdycky jsou jina pole kde mazes zacit. — Vickrat
se stane§ Bohem.

Kde je ktilna vis. Jdi podle zvuku feky.

Bléazne, si mysli$ ze plijdu do téhle Cernoty.

Vezme svicku, vyjde. Mlada Zena se posadi, dojde ke dverim, vyjde. Gilbert ji nasleduje.
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SCENA DVACATA

SCENA DVACATA

Kiilna.

William na latriné. Stary mlynsky kamen ve svétle svicky. Mlada Zena a Gilbert se
zpoza néj vynori. Privali kamen.

SCENA DVACATA PRVNI

Gilbertity diim.

Gilbert a Mlada Zena proti sobé, sleduji, jak se druhy sviéka. Z kulny Williamovy
slabnouci smrtelné vykriky. Vykriky utichnou. Jdou do postele.

SCENA DVACATA DRUHA

Gilbertity diim.

Potom. Mlada Zena a Gilbert lezZi spolu.

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Pauza.

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Nic jsi nefek'.

Cekal jsem aZ skonéi.

Kdo? William Hiebec? Obecni ora¢? Podivej. Je pry¢. Mazes mluvit.
Reknes mi, co mé§ v hlave?

Tebe. Spinavée. Dabliv zmetku. Parchante mlynaiska. Pro¢?

Mam tu néco, tady, néco —

Co?

Podivej. Vychazi slunce.
Stejné jako vcera.

Nikdy jsem ho nevidéla ze mlyna. Ty barvy jsem nikdy nevidé€la. Ta
véc v tvé hlave. Podivej. Je to Blih, kdo nam dava vic ze Sebe.
Podivej. Pfed ndmi novy svét. Jak jsem piibéhla tehdy rano, fekl jsi,
kticel jsi - ... tahni... do... prdele.

Tahni do prdele.

To mi jeste nikdo nefek'. NeslysSela jsem to nikdy diiv.
Poprvé, co to ja kdy tek'.

To znamena co?

Vim ja. Na trhu to kficeli. Prodavac bibli z Némec. Kluk mu pochcal
stanek.

Tahni. Do. Prdele. Ted’ je to moje.

Pred tim, stal tam... fek', tvlij orac fek' —,,Co ti tdhne hlavou, mlynafi,
kdyz se na ni koukas?* Slysela‘s ho? Vidé¢l jsem svou Zenu. Zenskou,
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SCENA DVACATA DRUHA

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Ona odchazi.

co byla moje zena. Pak jsi byla tady. V mé hlavé. Naha. Hybajici se.
Potici se. Vzdychajici jako vitr. O¢i dokotfan, naru¢ dokotan, byl jsem
ti v ustech, v kling, ve vlasech. To Bith mi t¢ tam vlozil? Moje télo
bylo jako, nic takového jsem v zivoté nezazil. Biih to ucinil? Ne... To
ne Biih. To, co fek ten tvlij orac. Ta jeho slova.

Ne.

Ta jeho slova mé piinutila to ud¢lat.

Vsechny jeho feci jsou 1zi.

V m¢ vlastni hlavé. Ja to byl.

Ne. Orac¢ nic nevid€l. Nicemu nerozumél. J& nejsem jako nic jin€ho.
Vidél‘s to.

To ja.

Ty's to vid€l. Ty to piece vis, fekni to.

Ne Buh. Ja. Nerozumis, zeno?

Ne.

V m¢ vlastni hlave.

Ptestan s t¢éma fe€ma. Jako on. Jako on.

Kam jdes?

Oracge tfeba pochovat. Hubu mu hlinou zacpat.
Pochovat ho tady?

Je skoro jasny den. Musim dojit zpatky do dédiny.
To proto, co jsem fekl? O tvém Bohu.

Ne. Musim jim to fict. William je pry¢. Postel prazdna a studend. Pole
prazdna. Staje prazdné.

Stejné si pro me piijdou — tvoje dédina.
Nenavidény mlynar.
Nemuizou zit bez svého orace.

Ne. ,,Opustil m&. Vydal se za lepsi zenou. Odesel v noci. Sama u ohné
sedavam. Podivejte ty slzavé kaluze. Jsem zena se zlomenym
srdcem.*

Jak dlouho?

Do kdy? Dokud neuvéfi.
Potom?

Zit ve mlyn&?

Zit v déding?

To ne Ty. To ja.
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SCENA DVACATA TRETI

SCENA DVACATA TRETI

Stdje.

Mlada Zena privadi na svét klisnino hribé.

Mlada Zena

S§8% ... Neboj se. Tady jsou mé ruce. Teplé ruce. Zena Williamova.
Piitel. Silna. Klid. Tady. Ted dychej. S§3§ ... Tady je. Zatlag, mila
moje, zatla¢. Hlava a krk. O¢i. Jesté naposled zatlag. S§83. Tady.
Tady. Podivej, matko... Zivot. Novy kiifi na svéts.

SCENA DVACATA CTVRTA

V polich.

Za néjaky cas. Mlada Zena stoji, rozhlizi se kolem. Tise pro sebe Septd. Objevi se

Gilbert.
Gilbert

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena
Gilbert
Milada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena
Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Den je pry¢. Ty's nesla s ostatnimi do dédiny? Rikaji, Ze s nikym
nemluvis. Povidali o tobé u mé ve mlyné. Na polich pracuje. O kon¢
se stard. V noci doma sedi. Ani slova.

S kym si mam co povidat? Dédina mi uvéfila.
Zena se zlomenym srdcem.

Co bylo treba, fekla jsem.

Nepfisli si pro mé.

Neutikal‘s.

Zitra najdou prazdny mlyn.

Kam odesel mlynai?

Do meésta, kde mi nebudou ftikat ,,mlynafi“?
Daleko musis jit.

Vic svéta uvidim. Tady jsem vidé€l vSechno. VSechno tu znam. Nic mi
tu nezistalo. VSechno, co mam, mam tady.

Véci se méni pokazdé, kdyz se na né podivam. Kazda ma jméno.
Potad t¢ vidim. Kazdé rano jen se vzbudim. Potad slySim jeho slova.
Tolika jmen. Kazdické se naucim.

Chci vic. Ve mésté maji knihy, pera a papir. Patii lidem co odesli
z dédiny. Cely den mluvi o kazdé véci ve svéte.

To ti kdo tekl?

Musim véfit néCemu.

Nové véci v hlavé. Pokazdé kdyz se podivam. Nova jména.
Nepotiebuju nékam jinam.

Jesté jiné se v dédiné povida.

Co?
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SCENA DVACATA CTVRTA

Gilbert
Mlada Zena
Gilbert
Mlada Zena

Gilbert

Mlada Zena

Gilbert

Sama‘s kon¢ na svét privedla.

Koné mi ted’ véri.

Dobte sis ho prohlédla?

Krasny kan. Rychly a silny.

Riké se v déding, Ze je to William. Rikaji, to Hiebec William cvala po
poli.

Vic fikaji. Rikaji, Ze je §tastn&jsi nez kdy jindy. Ma pravdu dédina.
Hiebec je.

Tady konékova zeno. Napis, co vis. Napis, co vidis.

Da ji pero. Odejde.

Mlada Zena

Dédin€ nového mlynaie tieba.

KONEZC
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